Cerniere invisibili  Invisible hinges Charniéres invisi-  Unsichtbare CKpbITble neTnu
per porte for doors bles pour portes Tiirscharnier ANA aBepeu

201 5 Cod. Acciaio Steel Acier Stahl Cranb D @

89x25 mm C10020150TT00 ottonato Brass-plated laitonné Messingfarben naTyHb 180° 20
nylon nylon nylon nylon 11 HEWNOH

Cl002015NIK00 nichelato Nickel-plated nickelé Vernickelt HWUKENb 180° 20
nylon nylon nylon nylon 11 HEWNOH

Cl002015BR0O00 bronzato Bronze-plated bronzé Bronzefarben 6poH3a 180° 20
nylon nylon nylon nylon 11 HEWNOH
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Sezione porta Door cross-section Section de la porte Turquerschnitt Pasgen asepn
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Misure della cava

Portata

Slot measurement Capacity
Mesures de I'encoche Portée
Abmessungen der Aushéhlung Tragleistung
Pa3vepbl nasa HannyHuka Harpyaka
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Accessori
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Portes

largeur jusqu’a 850 mm
hauteur jusqu’a 2100 mm
A - 2 charniéres de 35 kg
B - 3 charnieres de 50 kg

plus de 2100 mm
C - 4 charnieres de 50 kg

En cas d'utilisation de fermes-
portes, veuillez prendre contact
avec notre bureau technique car
cela peut réduire la charge de la
charniére: +39 - 031 77 13 16

Lubrifier une fois par an

Ante Doors
larghe fino a 850 mm width up to 850 mm
alte fino a 2100 mm height up to 2100 mm
A - 2 cerniere kg 35 A - 2 hinges kg 35
B - 3 cerniere kg 50 B - 3 hinges kg 50
alte oltre 2100 mm more than 2100 mm high
C - 4 cerniere kg 50 C - 4 hinges kg 50
| chiudiporta possono ridurre la The doorclosers may reduce
portata delle cerniere. In caso di hinge loading capacity. In case of
utilizzo vogliate contattare pre- use, please previously contact
ventivamente il nostro ufficio tec- | our technical dept. on
nico: 031 77 13 16 +39-0317713 16
Lubrificare una volta all'anno The hinge must be lubricated
once a year
Tiiren [Bsepu
Breite bis 850 mm LvpuHa po 850 Mm
Héhe bis 2100 mm BbicoTa Ao 2100 Mm
A - 2 Scharniere 35 kg A - 2 netnm - Bec fiBepy 35 Kr
B - 3 Scharniere 50 kg B - 3 netrm - Bec asepu 50 kr
mehr als 2100 mm hoch BbicoTa oT 2100 mm
C - 4 Scharniere 50 kg C - 4 netmm - Bec aBepu 50 Kr
Diese Tuerschliesser koennen [l0BOAHMKN MOTYT N3MEHATH
die Tragfaehigkeit der Scharniere | Harpy3ku netenb. B cnyyae ux
reduzieren. Wenden Sie sich in MCMoMb30BaHNA, MPOCUM CBA3ATb-
diesem Fall bitte vor der CA C HaLWUM TEXHUYECKUM Ochu-
Anbringung an unsere technische | com» 0039 - 03177 13 16.
Abteilung +39 - 031 77 13 16 Cmasbisars pa B roa
Einmal im Jahr schmieren
Accessoires Zubehér Akceccyapbl
Cod Inserti per
s | Insert for
Inserts pour
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